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AUF DER HOCHZEITSREISE

Pucki schlof8 die Augen. Es war fast zuviel des Schonen, was sie
in den letzten Stunden gesehen hatte. Es war iiberhaupt alles wie ein
wunderbarer Traum. Unfafllich schon! Safl sie wirklich auf einem
Rheindampfer? Hielt ihre Hand die des jungen Gatten, ihres Claus?
Oh, es war alles Wirklichkeit! Das Rauschen, das ihr Ohr vernahm,
kam von den Wellen her, die gegen das Schiff schlugen: Wellen des
Rheins!

Hochzeitsreise an den Rhein! - Ihr innigster Wunsch, einmal den
schonsten deutschen Strom zu sehen, war in Erfiillung gegangen.
Claus fiihrte sie an den sagenumwobenen Rhein. Nun saf8 sie ne-
ben ihm, auf der Bank des stolzen Motorschiffes »Loreley«, 6ffnete
zwinkernd die Augen und schaute hinauf zu den rebengeschmiickten
Hiigeln, zu den stolzen Burgen, die bald von rechts, bald von links
herniedergrifiten. Es war fast zuviel der Herrlichkeit! Von den alten
Zinnen wehte die Vergangenheit hernieder, die sanften Herbstliifte
schienen von Liebeslust und Liebesweh der alten Ritter und jungen
Ritterfraulein zu erzdhlen, von kithnen, verwegenen Taten, aber auch
von manchem Raubzuge, von Schlachten und Siegen.

Der frische Plaudermund war verstummt. Zu méchtig wirkte die
zauberhafte Schonheit der Landschaft auf die junge Frau. Es war Pu-
cki nicht moglich, in die laute Frohlichkeit der {ibrigen Fahrgaste mit
einzustimmen. Aber ihnen allen mochte vielleicht die Gegend be-
kannt sein. Fiir Pucki war sie etwas ganz Neues.

»Fahren wir wirklich an den Rhein? Fiihrst du mich nach Koln, Ko-
blenz, St. Goar und Mainz, wenn wir verheiratet sind?« Wie oft hatte
Pucki vor ihrer Ehe diese Frage an ihren geliebten Claus gerichtet. La-
chelnd nickte er dazu, denn er wufite ja, dal Pucki, das frohliche For-
sterkind aus Birkenhain, die Natur {iber alles liebte. Weit wiirde sich
ihr Herz 6ffnen auf dieser ihrer Hochzeitsreise, die ihr das Schonste
vom Schoénen zeigte.

Achtlos lagen die zahlreichen Prospekte, die Pucki schon vorher
aus einem Reisebiiro zusammengeholt hatte, neben ihr auf der Bank.
Was sollten ihr jetzt noch diese Ansichten, da sie die Natur in voller



Schonheit vor sich hatte. Mit jeder Biegung des Rheins bot sich ihrem
Auge ein neues, schones Bild.

Die stolze Ruine Rheinfels wurde sichtbar. Claus beriihrte die Hand
seiner jungen Frau. »Vergifl das Essen und das Trinken nicht, Pucki.
Wir sind in diesem Augenblick fiinfzig Stunden verheiratet. Wollen
wir darauf anstoflen?«

Die Glaser klangen aneinander, dann glitten ihre Augen wieder hi-
niiber zu den Rheinufern. In Puckis Herzen stieg heifle Dankbarkeit
empor, daf3 es ihr vergénnt war, diese herrliche Gegend zu sehen. Auf
einmal jauchzte sie laut auf und machte eine Bewegung, als wolle sie
ihrem Gatten um den Hals fallen.

Er wehrte aber ab. Dieses zirtliche Schauspiel brauchte man den
Mitreisenden nicht zu bieten. Trotzdem freute er sich iiber die Leb-
haftigkeit und Natiirlichkeit seiner jungen Frau. Gerade diese letzte
Eigenschaft hatte ihm von jeher an dem Forsterkinde gefallen. Thn,
den Sohn des Oberforsters Gregor, zog es schon als Primaner zu der
kleinen Hedi Sandler hin, deren gutes Herz dem Kinde so manchen
Streich gespielt hatte. Er hatte Pucki aufwachsen sehen und hatte sie
niemals aus den Augen verloren, auch dann nicht, als er sich dem
medizinischen Studium zuwandte und Pucki das Elternhaus verlief3,
um in Rotenburg die hohere Schule zu besuchen. Dann freilich war
eine Zeit gekommen, in der Claus Gregor Pucki ein wenig aus dem
Gesicht verlor, denn er hatte in Brasilien in einem Krankenhaus eine
Stellung angenommen. Aus dem jungen Midchen aber entwickelte
sich ein prachtiger, gewissenhafter Mensch, der mit Freude und Lust
den Beruf einer Kindergértnerin erwiahlte.

Wenn Hedi Sandler zu den Ferien ins Elternhaus zuriickkam, so
geschah es nicht selten, dafl auch Claus Gregor bei den Eltern in der
Oberforsterei weilte. So wurde aus der Kinderfreundschaft bald eine
gegenseitige tiefe Neigung. Vor einem Jahr, auch im Herbst, war das
bindende Wort gesprochen worden. Ostern hatte Pucki ihr Abschlu-
Blexamen gemacht. In der kleinen Stadt, in der Pucki als ABC-Schiitze
einst die Schule besuchte, lie8 sich Claus Gregor schliefilich als Arzt
nieder. Nach Puckis Wiinschen hitte die Hochzeit schon im Friihling
sein sollen, sogleich nach dem abgelegten Examen. Sie meinte, ein



junger Arzt konne nicht ohne Frau sein, es gibe so viel zu helfen. Pu-
cki hatte die feste Absicht, ihrem Gatten nach Moglichkeit beruflich
beizustehen. Aber Frau Sandler meinte, es sei gut und richtig, wenn
Pucki das Sommerhalbjahr dazu verwende, sich erst in hauswirt-
schaftlichen Dingen zu vervollkommnen. Schweren Herzens fiigte
sich das Forsterkind, aber linger als bis zum September sollte nicht
gewartet werden.

»Der Monat September ist die giinstigste Zeit, den schonen Rhein
kennenzulernen. Spéter sieht man nichts mehr von der Traubenlese.
Dann gibt es Nebel und Kilte. Ich méchte so gern im September hei-
raten. Ach, lafl uns nicht linger warten.«

Die Eltern gaben nach, zumal auch Claus meinte, der September
wire fiir ihn der beste Monat, da er dann eine gute Vertretung be-
kommen konnte, die spiter nicht mehr frei sei. Man hatte dann lan-
ge iiberlegt, welchen Tag man zur Eheschlieffung wihlen solle. Claus
meinte, das sei doch ganz gleichgiiltig, aber Pucki bestand darauf, daf3
der Hochzeitstag ein Dienstag, ein Donnerstag oder ein Sonnabend
sein miisse. Als man sich schliefilich auf den Donnerstag geeinigt
hatte, wurde von Pucki der Wandkalender befragt. Auch die Namen
hatten fiir sie eine Bedeutung. Nun wurde gewiahlt zwischen dem 5.
September, dem »Herkules«, und dem 19. September, dem » Titus«.

»Herkules« wire eine gute Vorbedeutung, denn Herkules ging sieg-
reich aus allen Gefahren hervor. - Ich denke, wir heiraten am >Her-
kuless, das ist etwas fiir dich, Claus.«

»Nun, wir konnten ja auch am >Titus< heiraten, das wire etwas fiir
dich, Pucki.«

»Fir mich?« fragte sie gedehnt zuriick. »Titus — war das nicht ein
alter Romer?«

»Ein romischer Kaiser. Anfangs war er ein sehr tibler Bursche, spa-
ter aber wurde er ein prachtvoller Herrscher, der tiberall Segen stifte-
te. Vielleicht heiraten wir doch am >Titus«.«

»Puh - da miissen wir noch lange warten. Der >Herkules« wire am
fiinften, der >Titus« am neunzehnten September. Aber« - sie zwin-
kerte den Verlobten mit ihren Blauaugen an, »wenn du meinst, daf3



der »Titus< besser zu mir pafit, dann — abgemacht. - Wir heiraten am
Donnerstag, den neunzehnten September.« -

Es war keine grofle Hochzeit gewesen. Man hatte nur Puckis drei
Freundinnen mit deren Médnnern oder Verlobten eingeladen, dazu
die nichsten Familienangehorigen. Noch am selben Abend waren
Claus und Pucki abgereist und saflen nun auf einem Rheindampfer,
um in St. Goar an Land zu gehen und dort fiir einige Tage Aufenthalt
zu nehmen. Vorher waren sie zwei Tage in Kéln gewesen. Vierzehn
Tage sollte die Reise dauern. Ein einziger schoner Traum!

Doktor Claus Gregor erhob das Glas. »Auf unseren fiinfzigstiin-
digen Ehekrieg!«

»Dort die Katz und driiben die Maus«, horte Pucki auf der anderen
Seite des Schiffes eine Stimme sagen. Wie ein Pfeil schof sie hintiber.
- Wahrhaftig, von den beiden Bergkuppen griifiten die Burgen her-
nieder. Claus war seiner lebhaften jungen Frau gefolgt.

»Ich glaube, ich bin fiir dich Nebensache, Pucki. Dir ist die Burg
Katz dort oben wichtiger als dein Claus.«

Aus ihren blauen Augen traf ihn ein inniger Blick. »Es ist wunder-
bar schon hier, Claus!«

»Gewif3, Pucki, aber dariiber darfst du nicht das Notigste vergessen.
Wir sind gleich in St. Goar und wollen dort aussteigen.«

»Claus, konnen wir nicht noch ein wenig mit dem Schiff fahren?
Nur noch eine Station weiter. Mit dem néchsten Dampfer fahren wir
dann zuriick. Es ist doch wirklich einerlei, wann wir in St. Goar an-
kommen. Es gefillt mir doch so gut auf der >Loreley«.«

»Nun ja, wir konnten noch Mittag essen.«
»Ich mag nichts essen, Claus.«
»Na, na, Pucki! Nachher stellt sich plotzlich der Hunger ein.«

Aber Pucki dachte wirklich nicht an Essen und Trinken. Wieder
machte der Rhein eine scharfe Biegung, und sie sahen St. Goar vor
sich liegen, dem das Schiff langsam zusteuerte.
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Sie blieben an Bord und beschlossen, bis Bacharach weiterzufahren
und dann wieder nach St. Goar zuriickzukehren.

»Fraulein, sagte einer der Reisenden, dem langst die blonde Natur-
schwirmerin aufgefallen war, »sehen Sie, dort driiben der hohe Felsen
ist die »Loreley«.«

Obwohl der Loreleyfelsen Puckis hochste Aufmerksamkeit erregte,
trat auf ihre Stirn eine tiefe Falte.

»Ja«, sagte sie laut, »mein Mann hat mir das vorhin schon gesagt.
Mein Mann hat mich genau unterrichtet. Ich will mit meinem Mann
zu Fufl hinauf zur Loreley gehen. - Mein Mann ist schon zweimal
oben gewesen.« Dann wandte sie dem jungen Erklérer stolz den Rii-
cken, ging zuriick zu ihrem Claus, ergriff das Weinglas und rief so
laut, daf3 es die Umsitzenden héren konnten: »Also, auf dein Wohl,
lieber Mann!«

»Aber Pucki, schrei nicht so laut«, mahnte Claus leise, der bemerkt
hatte, daf} seine junge Frau allgemeine Aufmerksamkeit erregte.

»Fraulein hat er mich genannt, fliisterte Pucki ihrem Claus zu,
»dabei habe ich lingst die Handschuhe abgezogen. Er muf3te den gol-
denen Ring am Finger der rechten Hand doch sehen.«

»Na, Pucki, wenn dir nichts Schlimmeres geschieht, lachte Claus,
»als dafd du fiir ledig angesehen wirst — —«

»Ich bin doch nun einmal eine junge Frau, und das sollten mir die
Leute ansehen.«

Claus lachte. Er wufite, dafl seine geliebte Pucki sehr stolz auf ihre
neue Wiirde als Ehefrau war. In Koln hatte sie das ofter betont. Als
sich Pucki dann erhob und auf den Tisch mit den Auslagen von Kar-
ten und Biichern zusteuerte, unterdriickte Claus mithsam das Lachen.
Er wuf3te genau, was sich in der nachsten Minute ereignen wiirde. In
Koln, in Bonn und in Kénigswinter: tiberall dasselbe.

Nun stand Pucki vor den Ansichtskarten, wiithlte und suchte darin
herum und hielt schliefSlich ein ganzes Packchen in der Hand. Der
Verkiufer nannte den Preis.
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»Wieviel? - — Zwei Mark und achtzig Pfennig? Das ist aber teuer!«

»Mein liebes Friulein, Sie haben aber auch eine schone Erinnerung
an die Rheinfahrt.«

Pucki 6ffnete die Handtasche. » Ach, ich habe kein passendes Geld — —«
»Ich kann wechseln, Friulein.«

»Nicht notig«, sagte sie und fuhr fort, jede Silbe betonend: »Mein
Mann wird den kleinen Betrag gern entrichten. Wir sind ndmlich auf
der Hochzeitsreise. Ich werde meinen Mann gleich heranwinken.«

Claus wartete bereits auf diesen Wink. Es war immer dasselbe. Mochte
in Puckis Borse noch soviel Kleingeld sein, sobald sie als junges Mad-
chen angesprochen wurde, rief sie nach ihrem jungen Gatten und erzahl-
te laut und deutlich hérbar, daf3 sie sich auf der Hochzeitsreise befand.

Claus kam herbei und bezahlte, der Verkaufer aber wiinschte dem
jungen Paar viel Vergniigen fiir die fernere Reise. Dann schob Pucki
ihren Arm in den ihres geliebten Claus und schritt an seiner Seite
hoheitsvoll zuriick zu ihrem Platz.

»Hast du genug Ansichtskarten?« neckte Claus. »Wenn das so wei-
tergeht, miissen wir die Karten per Fracht in unser neues Heim nach
Rahnsburg senden. Du willst gewif3 recht fleiffig schreiben? Pucki,
Pucki, wie hast du dich verandert! Sonst ist das Schreiben bei dir eine
Seltenheit.«

»Ach, Claus, muf$t du mich immer necken? Schau dir lieber die Ge-
gend an. Wire es nicht herrlich, wenn wir hier am Rhein dauernd
leben konnten?«

»O weh! - Und ich dachte, du wolltest meine treue Mitarbeiterin im
kleinen Rahnsburg sein? Was mache ich nun, wenn meine junge Frau
am Rhein bleiben mochte und ich allein in Rahnsburg sitze?«

Da legte sie ihren Arm um seinen Hals und lief ihn erst wieder los,
als sie unterdriicktes Lachen vom Nebentisch horte.

»Na jag, sagte ein weiflhaariger Herr schmunzelnd, »wenn man auf
der Hochzeitsreise ist, nimmt das nicht wunder. Prosit, junge Frau,
ich wollte, Sie flégen mir auch einmal an den Hals.«

12



Puckis Augen flammten auf. War das nicht eine Krinkung? Wie
wiirde Claus das auffassen? Einer wollte seine junge Frau umarmen
- und das auf der Hochzeitsreise! Thr wurde ordentlich bange. Wenn
Claus jetzt aufsprang und den kithnen Sprecher zur Rede stellte?
Angstvoll schaute sie ihm ins Gesicht. Der aber erhob sein Glas, pro-
stete dem alten Herrn zu und rief lachend hiniiber:

»Glaub' es schon, dafl Thnen so etwas gefallen kénnte.«

Pucki war dariiber sprachlos. Was sie fiir eine unerhérte Dreistig-
keit angesehen hatte, erschien Claus nur ein fréhlicher Scherz. Von
nun an vermied sie sorgfiltig, ihrem Temperament die Ziigel schie-
Ben zu lassen. Alle Aufmerksamkeit widmete sie wieder der herr-
lichen Umgebung.

In Bacharach stiegen sie aus.

»Hier in dem altberithmten Weinstadtchen wird Mittag gegessen,
sagte Claus.

»Ich habe noch keinen Hunger, mich hat die schéne Natur satt ge-
macht.«

Claus lachte. »Komm nur!«

Das Mittagessen schmeckte Pucki sehr gut, auch dem Wein sprach
sie freudig zu. Er drohte ihr mit dem Finger. »Pucki, der Wein ist
gefahrlich!«

»Er schmeckt so gut!«

»Wer wird ans Weintrinken denken, wenn er eine so schone Ge-
gend sieht!« lachte er.

»Du sollst mich nicht immerfort necken. — Prosterchen, Claus!«
»Wollen wir hinauf zur Burg Stahleck gehen?«

Pucki mochte nicht, sie hatte allerhand Ausreden, weil sie ihrem
Manne nicht eingestehen wollte, dafl sie dem Wein ein wenig zu
reichlich zugesprochen hatte und miide geworden war.

»Bleiben wir lieber hier und betrachten wir die herrliche Gegend.«

13



»Und trinken starken Kaffee, nicht wahr, Pucki?«

»Hast du wirklich etwas gemerkt? — Claus, du bist furchtbar tiichtig!
- Also, trinken wir Kaffee, denn das ist das richtige.«

Mit dem néchsten Schift fuhren die beiden zuriick nach St. Goar.
Dort stiegen sie aus und nahmen in einem Hotel direkt an der Lan-
dungsbriicke Wohnung. Ehe der Inhaber eine Frage an die Ankom-
menden stellen konnte, sagte Pucki hastig:

»Mein Mann und ich méchten gern ein Zimmer mit Aussicht auf
den Rhein. Wir sind auf der Hochzeitsreise; ich habe den Rhein noch
nie gesehen. Mein Mann hat die Absicht, mir alles Sehenswerte zu
zeigen. Wir konnen doch ein Zimmer haben?« Dabei spreizte Pucki
die rechte Hand mit dem goldenen Trauring recht auffillig und stieg
dann hinter dem Kellner die breite Treppe hinauf.

Das Zimmer gefiel Pucki aufSerordentlich gut. Es hatte sogar einen
Balkon. Nun stand sie hier oben, schaute hinab auf den Rhein und auf
die vielen Schiffe, und Claus mufSte ihr alles erklaren.

Am anderen Morgen wurde der Aufstieg zum Loreleyfelsen angetre-
ten. Ubermiitig lachend sprang Pucki die hohen Steinstufen hinan und
neckte Claus, wenn er ihr nicht ebenso hurtig folgte. Thn entziickte
die Anmut seines jungen Weibes, Puckis iibermiitige Frische, ihr la-
chendes, gliickliches Gesicht. Er freute sich dartiber, dafi sie die Schon-
heiten der Natur so verstandnisvoll in sich aufnahm. Fiir alles zeigte
sie Anteilnahme, gern lief§ sie sich {iber dieses und jenes belehren.

»Das Schonste an unserer Hochzeitsreise ist«, rief Pucki frohlich
aus, »daf3 sie noch lange nicht zu Ende ist. Vierzehn Tage wollen wir
unterwegs sein, dann - —«

»Kommt der Alltag mit seiner Arbeit.«

»Darauf freue ich mich auch, Claus! Dir helfen konnen, wird wun-
derschon sein. — Wirst du mich auch brauchen konnen, Claus?«

»Nun, ich will mal sehen, wie du dich anstellst.«

»Prachtvoll! — Ich werde die unruhigen Patienten festhalten, werde
Angstlichen Mut zusprechen, werde im Empfangszimmer sein, dir
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die Biicher fithren und dir die Instrumente in Ordnung halten; kurz-
um, ich nehme dir jede Arbeit ab, die dir Zeit raubt.«

Er lachte. »Wer hat sich denn vor acht Tagen entsetzt abgewandt,
als sich in der Oberforsterei unser Holzhacker in den Finger hackte?
- Wer konnte kein Blut sehen?«

»Ja, Claus, mit Blut ist das so eine Sache. Aber, das lerne ich auch
noch. - Wie lange bleiben wir in Wiesbaden?«

»Ich denke, acht Tage.«
»Und dann kommt die Riickreise?«
»Uber Eisenach.«

Pucki seufzte auf. »Ja, uber Eisenach. Ich werde mir die Wart-
burg endlich mit Genufd ansehen. Ach, Claus, ich glaube, es war die
schlimmste Zeit meines Lebens, als ich bei Wallners die erste Stellung
im Haushalt annahm. Brrr, der abscheuliche Grofivater!«

»Vielleicht konnen wir Wallners einen kurzen Besuch machen?«

»Eher gehe ich in die Holle. Das Schicksal wird mir gnédig sein und
diesen alten Griesgram nie wieder meinen Weg kreuzen lassen. Der
Grof3vater konnte mir die Stimmung verderben.«

»Er wird ja nicht gerade, wenn wir in Eisenach sind, auch oben auf
der Burg sitzen.«

»Ich brichte es fertig, auf den Besuch der Burg zu verzichten, wenn
ich den entsetzlichen Mann dort trafe. Aber dieser Abschnitt meines
Lebens ist voruber. — Strich darunter!«

Der Loreleyfelsen war erklommen. Claus und Pucki durchschritten
zunichst das Restaurant, um sich zum Aussichtsfelsen zu begeben.
Dann stand die junge Frau entziickt oben und schaute hinab auf den
Rhein, auf seine vielen Windungen und Kriimmungen, auf die zahl-
reichen Schiffe, die ruhig dahinzogen, und auf die uniibersehbaren
Weinberge, die in der Morgensonne lagen.

»Wunderbar schén! - Herrlich!« Es war Pucki unmdoglich, ihren
Gefiihlen vollen Ausdruck zu geben. Sie stand und staunte und lief3
den Zauber der Natur auf sich wirken.
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»Vielleicht eine Aufnahme auf dem Loreleyfelsen gefillig?« ertonte
da eine Stimme. Vor Pucki stand ein junger Mann, einen Apparat im
Arm. »Setzen sich die Herrschaften auf dem Felsen hier nieder; solch
eine Aufnahme ist eine schone Erinnerung fiirs Leben.«

Pucki war sogleich bereit, und auch Claus willigte ein. Nun safen
sie, eng aneinandergeschmiegt, an der duflersten Felszacke. Mit strah-
lendem Lachen schaute Pucki dem Gatten ins Gesicht.

»Ich habe schon manches Brautpaar aufgenommen —«
»Brautpaar? — Wir sind auf der Hochzeitsreise.«

Pucki lief drei verschiedene Bilder knipsen. Dann schaute sie wie-
der voll Entziicken hinunter auf den Rhein, wihrend Claus auf den
jenseitigen Felsvorsprung ging, um auch von dort aus die herrliche
Aussicht zu genieflen.

»Die Bilder sind heute abend fertig. Wohnen die Herrschaften un-
ten in St. Goar? Wohin darf ich die Bilder schicken?«

Pucki horte kaum, was der Photograph fragte. Es gab so vieles zu
sehen.

»Darf ich um den Namen der Herrschaften bitten?«
»Hedi Sandler. Fraulein Hedi Sandler.«

Der Photograph machte ein eigentiimliches Gesicht. »Und der
Herr?«

Nun wandete sie sich endlich dem Frager zu. »Was wollen Sie? Wel-
chen Herrn meinen Sie?«

»Ich fragte das Fraulein, wohin ich die Bilder senden sollte. In wel-
chem Hotel wohnen die Herrschaften?«

»Mein Mann und ich wohnen im >Rheinhotel«.«

Warum lachte der Mann so dreist? Plotzlich kam es Pucki zum
Bewufitsein, dafl sie in ihrer Versunkenheit ihren Madchennamen
genannt hatte. Sie wurde dunkelrot und wufdte nichts anderes anzu-
fangen, als eiligst hintiber zu ihrem Claus zu gehen und ihm zuzu-
flistern: »Claus, du muf3t mich retten! Ich habe soeben eine grofle
Dummbheit gemacht.«
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»Aber das ist ja furchtbar«, erwiderte er lachend. »Was hast du wie-
der angestellt?«

»Ich hatte ganz vergessen, daf} ich verheiratet bin. Fraulein Sandler,
sagte ich. - Du mufit dem Manne klarmachen, daf} wir beide verhei-
ratet sind.«

Dem Photographen wich Pucki nun aus. Sie wollte nicht einmal im
Gasthaus einen Imbif3 einnehmen, weil der Photograph bestindig in
ihrer Nahe umherging, um auf neue Géste zu warten.

»Ja, ja, sagte sie schliefSlich, »eine Hochzeitsreise erfordert viel
Uberlegung. Aber wenn man zwanzig Jahre lang Hedi Sandler gehei-
Ben hat, ist es sehr schwer, plotzlich Frau Doktor Gregor zu sein.«

»Bereust du es? Mochtest du lieber wieder Pucki Sandler sein?«
fragte Claus zértlich.

»Lieber, lieber Claus!« Sie umarmte ihn stiirmisch. »Ich glaube, ich
habe es dir in den vier Tagen unserer Ehe schon tausendmal gesagt,
dafl ich tber alle Maflen gliicklich bin, dafl es auf der Erde nichts
Herrlicheres gibt, als die Frau des Arztes Claus Gregor zu sein.«

»Nun, mein Liebling, du wirst schon noch einsehen, dafi es eine Arzt-
frau nicht immer leicht hat, daf} sie oft ihre eigenen Wiinsche zuriick-
stellen muf3, denn der Beruf eines Arztes bringt Unruhe ins Leben.«

»Siehst du, Claus, gerade das finde ich herrlich. Jede Stunde eine
andere Uberraschung.«

»Mitunter sind es Uberraschungen, die von der Hausfrau nicht ge-
schitzt werden.«

»Ach, ich bin ganz anders! Ich werde diese Uberraschungen immer
schitzen.« —

Am Nachmittag unternahmen die jungen Eheleute einen Aufstieg
zur Feste Rheinfels. Wieder bot sich Puckis Blicken ein bezauberndes
Bild. Unten die kleinen Ortschaften St. Goar, St. Goarshausen, Ober-
wesel und Boppard. Die Ruine selbst zog Pucki sehr stark an, so daf§
sie mit Begeisterung an der Fithrung teilnahm, die unermiidlich
treppauf, treppab ging. Sie stellte gar viele Fragen.
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»Claus, fliisterte sie, »hier mochte ich mit dir ganz allein wohnen,
hier riecht es so schén modrig. Dafiir schwiarme ich.«

»Mir ist die frische Luft in meiner Wohnung in Rahnsburg lieber.«

Seit geraumer Zeit fiel Pucki eine Dame auf, die Claus 6fters mit
forschenden Blicken musterte. Pucki runzelte unwillig die Stirn. Sie
schob ihren Arm noch ein wenig fester in den ihres Gatten und sagte
laut und deutlich: »Ach, Claus, eine Hochzeitsreise ist etwas Herr-
liches. Und daf8 du dich als Arzt freigemacht hast, dafiir bin ich dir
doppelt dankbar.«

Dann saflen sie im Schlolhofe beim Kaffee, als ein Kellner an ihren
Tisch trat und Herrn Doktor Gregor fragte, ob er Arzt sei und be-
reit wire, einer plotzlich Erkrankten beizustehen. Claus erklarte sich
selbstverstdandlich sofort bereit.

»Warte einen Augenblick, Pucki, ich will nachsehen, was vorgefal-
len ist.«

»Ach, Claus, man sollte dich doch wenigstens auf der Hochzeitsrei-
se in Ruhe lassen.«

»Ich bin sogleich wieder bei dir, mein liebes Kind. Siehst du, das ist
schon eine der Uberraschungen, von denen ich vorhin sprach.«

Pucki schwieg und schaute dem davongehenden Gatten nach. Nach
kurzer Zeit schon kam er zuriick: »Eine Dame ist plotzlich ohnmach-
tig geworden. Sie fithlt sich noch sehr schwach und bittet, daf3 ich sie
hinunter nach St. Goar bringe. Wir wollen also aufbrechen. Ich lasse
soeben nachsehen, ob draufSen am Burgeingang Wagen stehen. Ist das
nicht der Fall, will die Erkrankte in meiner Begleitung den Weg zu
Fufl zuriicklegen.«

»Nun gut«, sagte Pucki lebhaft, »so werde ich sogleich beweisen,
daf3 ich dir wertvolle Hilfe leisten kann. Wir machen gemeinsam mit
der Erkrankten den Abstieg.«

Ein Wagen war nicht da. Im Gastzimmer saf auf einer Bank die
Leidende. Pucki zog die Stirn kraus. Das war ja dieselbe Dame, die
vorhin ihren Claus so auffillig angesehen hatte. Sie sah gar nicht lei-
dend aus, schien es Pucki, im Gegenteil, sie lichelte Claus geradezu
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verfithrerisch an. Nur mit Miihe unterdriickte Pucki eine Bemerkung,
als sie sah, daf$ ihr junger Ehemann der Leidenden den Arm reichte
und ihr riet, sich fest darauf zu stiitzen. Pucki stand unbeweglich da-
neben. Sogar ein mahnender Blick des Gatten fruchtete nichts.

»Es tut mir sehr leid, Herr Doktor, IThnen diese Umstande machen
zu missen. Aber ich leide an Ohnmachtsanfillen.«

»Wire es nicht richtiger, Sie blieben noch ein wenig hier oben?«
»Nein, Herr Doktor, ich muf zurtick. — Es wird schon gehen.«
»Meine Frau wird Sie auch noch ein wenig stiitzen.«

Pucki blieb stumm, sie reichte der Leidenden z6gernd den Arm,
schaute jedoch voller Mifitrauen hiniiber, ob sich die Kranke nicht gar
zu fest auf den Arm ihres Claus stiitzte. Das war doch alles nur eine
Komadédie! Die Frau fand sicherlich Gefallen an ihrem Claus und nei-
dete ihr das junge Gliick. Sicherlich wollte sie nur an der Seite dieses
stattlichen, schonen Mannes hinunter nach St. Goar gehen.

Je nédher die drei dem Ort kamen, je lebhafter wurde die Patien-
tin. Ausschliefilich richtete sie ihre Worte an Claus und kiimmerte
sich nicht im geringsten um Pucki, die plétzlich mit einem Ruck ih-
ren Arm aus dem der Dame gezogen hatte. Oh, Pucki hatte langst
bemerkt, daff die Komédiantin allein gehen konnte. Sie begrift nur
nicht, aus welchem Grunde Claus sie noch immer fiihrte. Erkannte
er denn nicht, dafl es sich hier um ein Tduschungsmanéver handelte?

»In welchem Hotel wohnen Sie, Herr Doktor?«

»Wir wohnen unmittelbar an der Landungsbriicke, im Rheinhotel.«
»Sind Sie zufrieden?«

»Wir sind erst gestern angekommen.«

»Ich mochte namlich aus meinem Hotel ausziehen. — Ich will es auch
mit dem Rheinhotel versuchen. Sind vielleicht noch Zimmer frei?«

»Nein, alles ist besetzt«, klang Puckis Stimme dazwischen. Das fehl-
te gerade noch, daf diese dreiste Person in ihr Hotel kam und ihren
Claus auch weiterhin mit Beschlag belegte! Nun wandte Claus den
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Kopf herum und schaute sein junges Weib mit strahlendem Lachen in
den Augen an. Er kannte diesen Ton, und er wufite genau, dafl Pucki,
wie sie ihm einmal gesagt hatte, nahe am Platzen war.

»Ja, ja, Puckic, sagte er, »es gibt mitunter Uberraschungen.«
»Wie meinen Sie, Herr Doktor?«
»Ich machte meine liebe Frau nur auf etwas aufmerksam.«

»Ich werde noch heute in meinem Hotel sagen, dafl ich auszie-
he, denn ich fihle mich darin nicht wohl. Ich werde versuchen, im
Rheinhotel unterzukommen.«

»Tun Sie das ruhig. Ich glaube, morgen wird ein Zimmer frei,
sagte Claus verschmitzt lichelnd, und wieder warf er Pucki einen
zértlichen Blick zu. Langsam ebbte die Erregung in Pucki ab. Mor-
gen nachmittag verlieflen sie St. Goar, um weiter nach Riidesheim zu
fahren. Wenn morgen die Komédiantin ins Rheinhotel ibersiedelte,
waren sie bereits abgereist. Mit dieser Erkenntnis erwachte in Pucki
wieder der Ubermut.

»Freilich«, sagte sie plotzlich tibertrieben liebenswiirdig, »morgen
wird im Rheinhotel ein Zimmer frei. Oben im ersten Stockwerk. —
Wir wohnen auch im ersten Stock. Vielleicht stofSen unsere Zimmer
sogar aneinander. O ja, es wohnt sich herrlich im Rheinhotel. Sie
sollten wirklich umziehen.«

Doktor Gregor und Pucki begleiteten die Leidende bis zu deren Ho-
tel. Die junge Frau erhielt zum Abschied nur ein kurzes Kopfnicken,
Claus hingegen eine tiberschwengliche Dankesrede.

»Ich wiirde Thnen raten, mein lieber Doktor, heute abend einen Spa-
ziergang am Rheinufer zu unternehmen. Vielleicht treffen wir uns.«

»Es wire richtiger, gnadige Frau, wenn Sie sich nach Threm Ohn-
machtsanfall zeitig niederlegten, zumal Sie morgen einen Umzug vor-
haben.«

Dann verabschiedete man sich. Kaum war man aufler Horweite ge-
kommen, als Pucki entriistet ausrief: » Aber Claus, hast du denn nicht
bemerkt, dafd diese Frau mit dir anbandeln wollte?«
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»Nein, Pucki! Sie hatte wirklich einen kleinen Schwicheanfall. Da
es sich hier um eine junge Frau handelt, kann man nicht wissen, wo-
her der Schwicheanfall kommt.«

»Ich habe es wohl gesehen, dafl sie sich sehr eng an dich schmiegte.«
»Eifersiichtig, mein Kleinchen?«

Pucki senkte den Kopf. »Nein, Claus, sagte sie, »eifersiichtig werde
ich niemals sein, ich weif3 ja, dafy du mich sehr liebhast. Ich bin nur
argerlich, dafl jemand das Gliick unserer Hochzeitsreise stort.«

»Aber Pucki, kleine, liebe Pucki! Kann dieser Zwischenfall unsere
gliickliche Stimmung beeintrachtigen? Mein liebes, gutes Kind, ich
glaube, du wirst noch ganz andere Dinge in der Ehe erleben. Ich bitte
dich heute schon herzlich, dir durch solche Zwischenfille die gute
Laune nicht verderben zu lassen.«

»Du gefielst ihr, da hat sie mir mein grofles Gliick geneidet.«

Er lachte auf. »Es ist doch gut, wenn ich den Menschen gefalle. Das
bringt Praxis, kleines Frauchen. Was sollte aus mir werden, wenn alle
sagten, der Doktor Gregor ist ein grafilicher Mann, den man nicht
ansehen mag! Keiner wiirde mich rufen. Wenn ich aber meinen Mit-
menschen gefalle — Na, kleine Pucki, meinst du nicht auch, daf$ das
von Vorteil ist?«

»Ja, du hast recht, sagte sie seufzend. »Nun habe ich schon den
ersten Beweis erhalten, daf es nicht leicht ist, die Frau eines Arztes
Zu sein.«

»Als wir heute vormittag hinauf zur Loreley gingen, meintest du, es
sei herrlich, gerade eine Arztfrau zu sein, und Uberraschungen ver-
schiedenster Art liebtest du.«

Pucki driickte den Kopf fest an die Brust des jungen Gatten. »Ach,
Claus, es kommt immer wieder etwas Neues. Erst glaubte ich, dafl ich
mit der Schule ausgelernt hitte und diinkte mich recht klug. Doch
bald sah ich ein, daf§ ich gar nichts verstand, als ich aufs Seminar kam.
Als ich dann mein Examen gemacht hatte, bildete ich mir wieder ein,
nun wire ich ganz bestimmt mit dem Lernen fertig. Heute bin ich
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